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             Funcionalidades  
A ASA-30 pode ser usada como um sirene adicional ao seu sistema 
de alarme ou como uma sirene independente ligada a um controlo 
remoto e/ou detectores sem fios.
-    Ligação sem fios para uma instalação fácil
-    Segurança de radiofrequência dos acessórios: mais de um milhão 

de combinações de código
-    Ligação simplificada aos acessórios
-    Pode ser ligada a todos os acessórios Denver
- Baterias de lítio de 4,2V/600mAh incorporadas: 8 horas de vida 

útil da bateria em modo de espera

Conteúdo da Caixa   
1 x ASA-30
1 x Manual do Utilizador

POR
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Disposição  

Ligar/Alimentação

Ligar

Informações Gerais  
A ASA-30 é alimentada pela respectiva tomada incorporada de CA 
de 110-220V. É possível instalar várias ASA-30 por toda a sua casa e 
liga-las ao seu sistema de alarme. Quando o alarme do seu sistema é 
accionado, a ASA-30 emite um som e os respectivos LEDs acendem.

A ASA-30 também pode ser usada como uma sirene autónoma e pode 
ser ligada a sensores sem fios e/ou a um controlo remoto.
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Ligar/desligar   
Ligar
A sirene desliga conforme as predefinições. Ligue a sirene numa 
tomada de 110-220V e ouvirá um aviso: a sirene está ligada. Também 
pode ligar a sirene premindo longamente (6 segundos) o botão de 
Alimentação na sirene.  

Entrar no Modo de Configuração/Desligar
Entre no Modo de Configuração premindo uma vez o botão de Alimentação. 
Prima novamente o botão de Alimentação durante 6 segundos para desligar 
a sirene.

Sirene e indicações luminosas
Ao activar o sistema
A sirene emite um aviso uma vez, as luzes do LED piscam uma vez e 
ligam.
Ao desactivar o sistema
A sirene emite um aviso duas vezes, as luzes do LED piscam duas vezes 
e desligam.
Ao é activada/desactivada no Modo Sem Som no painel de controlo
A sirene não emite um aviso e as luzes do LED não piscam.
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Usar como uma sirene adicional
Se a sirene for usada como uma sirene adicional, terá de ser registada no 
painel de controlo do seu alarme. Se o alarme estiver accionado, a ASA-30 
emitirá um tom e as respectivas luzes do LED piscarão rapidamente.

Registar a ASA-30 no painel de controlo
Prima o botão Ligar na sirene. As luzes do LED acendem: a sirene está agora 
no Modo de Ligação.
Prima o botão “SOS” ou “Activar” no painel de controlo do seu sistema 
de alarme. Ouvirá um aviso: a sirene foi registada com êxito no painel 
de controlo (se ouvir 3 avisos, significa que a sirene já foi ligada). Prima 
novamente o botão Ligar na sirene para sair do Modo de Ligação.
Nota
Não accione nenhum alarme com um sensor quando registar a sirene no 
painel de controlo.

Testar
Prima o botão “Activar” no painel de controlo. A sirene incorporada do 
painel de controlo e a ASA-30 emitem um aviso: a ligação teve êxito. 
Caso contrário, a ligação falhou, pelo que tente registar novamente a 
sirene.
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Usar como sistema de alarme 
autónomo
Antes de usar a ASA-30 como um sistema de alarme autónomo, tem 
de ligá-la a um controlo remoto ou a um acessório (por ex., detector de 
movimento, contacto de porta/janela).
Quando o sistema está activado, se for accionado um sensor, a sirene 
emitirá um aviso e as luzes do LED piscarão rapidamente.

Ligar um controlo remoto
Prima o botão Ligar na sirene. As luzes do LED acendem: a sirene está 
agora no Modo de Ligação.
Prima qualquer botão no controlo remoto.
Ouvirá um aviso: o controlo remoto foi ligado à sirene com êxito (se 
ouvir 3 avisos, significa que o controlo remoto já foi ligado).

Ligar um sensor sem fios
Prima o botão Ligar na sirene. As luzes do LED acendem: a sirene está 
agora no Modo de Ligação.
Accione o sensor (por ex., ande em frente do sensor se pretender ligar 
um detector de movimentos)
Ouvirá um aviso: o acessório foi ligado com êxito à sirene (se ouvir 3 
avisos, significa que o controlo remoto já foi ligado).
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A sirene suporta até 10 controlos remotos e 10 detectores sem fios.

Testar
a) Testar a ligação a um controlo remoto 
Prima o botão “Activar” no controlo remoto. A sirene emite um aviso: a 
ligação do controlo remoto teve êxito. Caso contrário, a ligação falhou, 
pelo que tente registar novamente o controlo remoto.

b) Testar a ligação a um sensor sem fios
Armar o sistema. Accione o sensor (por ex., ande em frente do sensor se 
pretender ligar um detector de movimentos). A sirene emite um aviso: 
a ligação do sensor teve êxito. Caso contrário, a ligação falhou, pelo 
que tente registar novamente o sensor.

Limpar todos os acessórios
Prima o botão Ligar na sirene durante 6 segundos até ouvir dois avisos. 
O LED acende: todos os acessórios e o painel de controlo ligados à 
sirene foram limpos.
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Atraso de Entrada/Saída
É possível definir um atraso antes da activação para a sirene se o sensor for 
atribuído à Zona de Atraso*.
Se o Atraso de Entrada/Saída estiver activado, a sirene emitirá um aviso 
a cada segundo até o sistema ser activado, durante o período de atraso 
definido. Se um dos sensores do seu sistema accionar o alarme, o toque da 
sirene será apresentado em conformidade.
* O nome da Zona de Atraso e o processo de ligação poderão variar 
dependendo dos modelos. Consulte o manual do utilizador do seu sistema 
de alarme para obter mais informações.

Configurar o atraso:
Entre no Modo de Configuração premindo uma vez o botão de 
Alimentação. Prima novamente o botão de alimentação
- uma vez para definir um atraso de 10 segundos
- duas vezes para definir um atraso de 20 segundos
- três vezes para definir um atraso de 30 segundos
- quatro vezes para desactivar o atraso

Predefinição: nenhum atraso.
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O atraso será eficaz apenas se os sensores 
tiverem sido atribuídos à Zona de Atraso. 
Para atribuir um sensor à Zona de Atraso, 
abra a respectiva tampa e mova jumpers na 
placa de circuito de acordo com o desenho 
oposto. Para obter mais informações, 
consulte o manual do seu sistema de 
alarme.

 

Modo de Luz Nocturna    
Quando usada como sistema de alarme autónomo, a ASA-30 também 
pode ser usada como uma luz de LED nocturna.

Prima o botão “Modo Casa” no controlo remoto duas vezes: a sirene 
muda para o Modo Casa e a luz estroboscópica transforma-se numa 
luz nocturna. Prima o botão “Modo Casa” duas vezes e, em seguida, o 
botão “Activar” uma vez: a sirene está no modo de monitorização com 
a luz nocturna acesa. Prima o botão “Desactivar”: a sirene é desactivada 
e as luzes do LED desligam.
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Fonte de alimentação
110-220V

Volume
90dB

Bateria de reserva
Lítio de 4,2V/600mAh

Corrente estática
< 13mA

Corrente do alarme
< 300mA

Frequência do rádio
315MHz ou 433MHz (±75KHz)

Material de casa
Plástico ABS

Condições de funcionamento
Temperatura: -10°C ~ +55°C
Humidade Relativa: ≤ 80% (não 
condensação)

Dimensões 
81 x 80 x 76mm

Especificações
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Normas
TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

 

Equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas que o 
acompanham, contêm materiais, componentes e substâncias que podem 
ser perigosos para a sua saúde e para o ambiente, se o material usado 
(equipamentos eléctricos e electrónicos e pilhas usados) não for processado 
correctamente.

Equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas, estão marcados 
com um caixote do lixo com um X, como mostrado abaixo. Este símbolo 
significa que o equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas, 
não devem ser eliminados com outros resíduos domésticos, mas devem ser 
eliminados separadamente.

Como utilizador final, é importante que entregue as pilhas usadas 
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numa unidade de reciclagem adequada. Assim, garante que as pilhas 
serão recicladas de acordo com a legislação e o meio ambiente não será 
prejudicado.

Todas cidades têm pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento 
eléctrico e electrónico, bem como as pilhas, podem ser entregues 
gratuitamente em estações de reciclagem e outros locais de recolha ou 
serem recolhidos no seu domicílio. O departamento técnico da sua cidade 
disponibiliza informações adicionais relativas a este assunto.

Importado por:
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 Egaa
Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics

Por este meio, a Inter Sales A/S, declara que este produto (ASA-30) está em 
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições relevantes 
da Directiva Directive 1999/5/EC. Pode ser obtida uma cópia da Declaração 
de Conformidade em:
Inter Sales A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 Egaa
Dinamarca




